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Modificación al Decreto IMMEX Amendment to IMMEX Decree

Today, August 28, 2025, the Office of the President 

of the Republic, through the Official Gazette

of the Federation, published a significant 

amendment to the IMMEX Decree, which 

substantially expands the list of goods that 

may no longer be temporarily imported under 

this Program. This amendment will enter into 

force tomorrow, August 29, 2025.

Reasons for the amendment:

El día de hoy, 28 de agosto de 2025, la 

Presidencia de la República, a través del Diario 

Oficial de la Federación, publicó una 

modificación relevante al Decreto IMMEX, 

mediante la cual se amplía de manera 

significativa la lista de mercancías que 

ya no podrán importarse temporalmente bajo 

este Programa. La modificación entrará en 

vigor el día de mañana, 29 de agosto de 2025.

Motivos de la modificación:

Crecimiento notable en importaciones 

de calzado terminado: Se registró un aumento 

del 159 % en 2024, junto con un incumplimiento 

de retornos que alerta sobre el desplazamiento 

de la producción nacional.

Significant growth in imports of finished 

footwear: A 159% increase was recorded 

in 2024, along with non-compliance 

in returns, raising concerns over the 

displacement of domestic production.

· ·
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Daño a la industria nacional: La expansión 

descontrolada impactó negativamente a los 

sectores de calzado y textil, traduciéndose en 

pérdida de empleos, reducción en producción

y caída de capacidad instalada.

Evitar prácticas irregulares y reforzar 

competitividad: La medida busca contrarrestar 

el contrabando técnico y proteger industrias 

clave del país.

Damage to the national industry: The 

uncontrolled expansion negatively affected the 

footwear and textile sectors, resulting in job 

losses, reduced production, and decreased 

installed capacity.

Preventing irregular practices and 

strengthening competitiveness: The measure 

seeks to counter technical smuggling and 

protect key industries in the country.

·

·

·

·

Azúcares y alcoholes (Capítulos 17, 18, 21, 22)

Llantas (Capítulo 4012)

Prendas de vestir y textiles (Capítulos 61 y 62)

Artículos textiles para el hogar (Capítulo 63)

Calzado (Capítulos 64.01 a 64.05)

Artículos de cama y hogar (Capítulo 94.04)

Sugars and alcohols (Chapters 17, 18, 21, 22)

Tires (Chapter 4012)

Apparel and textiles (Chapters 61 and 62)

Household textile articles (Chapter 63)

Footwear (Chapters 64.01 to 64.05)

Bedding and household articles (Chapter 94.04)
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Entre los bienes que ya no podrán ser 

importados temporalmente bajo el Programa 

IMMEX en virtud de esta modificación, destacan:

Among the goods that may no longer be 

temporarily imported under the IMMEX Program 

as a result of this amendment are:

Se anexa al presente un archivo señalado como 

“Mercancías restringidas - Decreto IMMEX”, donde 

podrán consultar las 370 fracciones arancelarias 

restringidas.

Attached to this notice is a file titled “Restricted 

Goods – IMMEX Decree”, where you may consult 

the 370 restricted HTS codes.

https://files.constantcontact.com/fe1f169f101/85a3dce9-dbea-48f9-bab0-e84a5b969ec0.pdf
https://files.constantcontact.com/fe1f169f101/85a3dce9-dbea-48f9-bab0-e84a5b969ec0.pdf
https://files.constantcontact.com/fe1f169f101/85a3dce9-dbea-48f9-bab0-e84a5b969ec0.pdf


En JA DEL RÍO contamos con áreas especializadas en consultoría 
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar 

para asegurarnos que tu empresa cumple 
con las características aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RÍO pone a disposición 
a sus expertos para que puedan asesorarlos 

en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales, 
por lo que nos reiteramos a sus órdenes en la cuenta de correo electrónico:

contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RÍO offers a wide array of specialized 

consulting services to assist you with these and other matters, 

in order to ensure that your project complies 

with the applicable characteristics  contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RÍO can provide you 

with our experts to advise in matters concerning compliance 

with your legal and tax obligations. 

Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at: 

contacto@ jadelrio.com
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